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BILAGA

Rédets slutsatser om det fortsatta arbetet med den internationella digitala strategin for

Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM ERINRAR OM
— Europeiska radets slutsatser fran april 2024,
— den strategiska kompassen for sdakerhet och forsvar av den 25 maj 2022,
—  konkurrenskraftskompassen for EU av den 19 januari 2025,
— den europeiska forklaringen om digitala rittigheter och principer for det digitala
decenniet av den 23 januari 2023,
—  forklaringen fran Europeiska unionen och dess medlemsstater om en samsyn om

tillimpningen av internationell rétt i cyberrymden av den 18 november 2024,

SOM TAR FASTA PA
—  radets slutsatser av den 18 juni 2022 och den 26 juni 2023 om EU:s digitala diplomati,
— radets slutsatser av den 21 maj 2024 om framtiden for EU:s digitala politik,

— radets slutsatser av den 6 juni 2025 om tillforlitlig och resilient konnektivitet,

I. Det digitala omridet och teknik i centrum for EU:s yttre atgirder

1.  VALKOMNAR det gemensamma meddelandet frén kommissionen och den hoga
representanten En internationell digital strategi for Europeiska unionen; strategin innehaller
ett ambitidst och strategiskt forhallningssitt till EU:s engagemang i globala digitala fragor;
den syftar till att stirka EU:s globala tekniska konkurrenskraft, frimja innovation, stirka
sakerhet och forsvar, 6ka synergierna mellan EU:s digitala politik och Gusp/GSFP, bidra till
en héllbar, siker och tillforlitlig global digital omstéillning och forma global teknik och digital
forvaltning i samarbete med partnerldnder; typen av samarbete med tredjelédnder och valet av
samarbetsomraden bor ligga 1 linje med EU:s och dess medlemsstaters geopolitiska,

geoekonomiska och sikerhetsméssiga intressen,
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BETONAR teknikens omvélvande kraft nér det géller EU:s utrikes-, sdkerhets- och
forsvarspolitik och politik for ekonomisk sékerhet, och nér det giller var demokrati, Mot
bakgrund av geopolitiska fordndringar, snabba tekniska forandringar och vixande global
konkurrens om innovation, talang och investeringar dr det mycket viktigt att frimja Europas
digitala omvandling, forstirka dess suverinitet och stirka dess eget Oppna digitala ekosystem.
Detta forutsitter forstérkta internationella partnerskap och ett nira samarbete med betrodda

partnerlédnder och internationella organisationer om digital innovation och styrning.

BEKRAFTAR sitt engagemang for ett ménniskocentrerat, minniskorittsbaserat och
flerpartsbaserat forhallningssatt till forvaltningen av digital teknik, med férankring 1 de
universella ménskliga rittigheterna, déribland jimstéilldhet och icke-diskriminering, och i

grundldggande friheter, demokratiska varden och rittsstatens principer,

BETONAR teknikens roll i dagens geopolitiska sammanhang och behovet av ambitids och
handlingsinriktad digital diplomati for att frimja EU:s utrikespolitiska mél och sdkerhets- och

forsvarsmal,

KONSTATERAR att det for att stirka EU:s konkurrenskraft, skydda EU:s och dess
medlemsstaters sdkerhets- och forsvarsintressen och frimja ekonomisk sékerhet krévs ett
djupare och bredare internationellt samarbete, &ven inom kritisk och framvéxande teknik

sasom Al, avancerad konnektivitet, halvledare och kvantteknik,

II. Bygga partnerskap och allianser for Europa

VALKOMNAR mélet att férdjupa, bredda och koppla samman EU:s globala nitverk av
partnerskap genom ett strategiskt och dmsesidigt gynnsamt forhallningssitt, STODER
inrdttandet av ett ndtverk for digitala partnerskap for att underlétta EU:s samarbete med
betrodda partnerlander; néitverket skulle kunna utbyta information, genomféra gemensamma

projekt och samlas regelbundet pa politisk och teknisk niva,
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10.

11.

BETONAR vikten av att medlemsstaterna i god tid och pa ett meningsfullt sétt deltar i
utvecklingen och genomforandet av EU:s digitala partnerskap och dialoger samt handels- och
teknikrad och deras prioriteringar, med full respekt for EU:s institutionella ram,
UNDERSTRYKER viérdet av att teknikforetag och andra berorda parter i EU, inbegripet
civilsamhéllet och forskarsamhéllet, &r néra involverade for att tillsammans framja

gemensamma mal,

STODER samarbete med partnerlinder om 18sningar nir det giller europeisk digital offentlig
infrastruktur, till exempel den europeiska ramen for digital identitet och den europeiska

interoperabilitetsramen, i syfte att mojliggora gransoverskridande offentliga digitala tjdnster,

UPPMANAR TILL en vidareutveckling av sdkerhets- och forsvarspartnerskap genom att
tekniska formégor med dubbla anviandningsomraden utnyttjas och EU:s sdkerhets- och
forsvarsteknikindustri positioneras som en central partner och katalysator for innovation inom
kritisk och framvéxande teknik, UPPMANAR kommissionen och den hdga representanten att
ytterligare stirka det strategiska och dmsesidigt fordelaktiga partnerskapet med Nato nér det
giller tillampningen av kritisk och framvéxande teknik pa sikerhets- och forsvarsomradet,

med full respekt for de 6verenskomna végledande principerna,

STODER utvidgningen av kapitlen om digital handel i frihandelsavtal, fristdende digitala
handelsavtal eller bredare och mer djupgdende avtal om digitala partnerskap och digitala
dialoger, BETONAR vikten av fria datafloden med fortroende mellan EU och partnerldnderna
for att framja interoperabilitet och harmonisering av dataforvaltning och datareglering i

enlighet med EU:s standarder,

BEKRAFTAR sitt engagemang for en hallbar och inkluderande global digital omstillning och
UNDERSTRYKER vikten av ett ndra samarbete med partnerldnder och berdrda partner for att
framja miljoméssigt ansvarsfull digital innovation, BETONAR behovet av att sékerstilla
anpassning av relevanta partnerskap till malen i den europeiska grona given, den globala
digitala pakten, Parisavtalet och Agenda 2030 for hallbar utveckling,
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12.

I11.

13.

14.

15.

UNDERSTRYKER den digitala omstéllningens centrala roll i samband med Global Gateway-
strategin och paketen for den digitala ekonomin, FRAMHALLER vikten av att frimja siker
och tillforlitlig konnektivitet i EU:s internationella initiativ; avancerad konnektivitet dr
avgorande for att dverbrygga digitala klyftor, bdde inom och mellan lander, liksom frimjandet
av digital kompetens,

Utnyttja EU:s teknikindustris roll och inflytande globalt

FRAMHALLER den framtridande rollen for EU:s teknikforetag — inbegripet smé och
medelstora foretag, uppstartsforetag, expanderande foretag och storforetag — och deras
avgorande bidrag till EU:s digitala partnerskap genom fradmjandet av samarbete mellan
foretag, och mellan foretag och myndigheter, med fokus pa investeringsmdjligheter och
teknisk innovation, NOTERAR den avgorande roll som EU:s teknikforetag spelar i
multilaterala forum och flerpartsforum, och uppmanar till 6kat deltagande i digital férvaltning
och standardisering,

VALKOMNAR inrittandet av EU:s erbjudande for teknikforetag, som innefattar stod till
teknikforetag i EU nér det géller att {3 tillgang till marknader i partnerldnder; erbjudandet bor
bland annat stddja inforandet av sdker och tillforlitlig konnektivitet, digital offentlig
infrastruktur och Al- och programvarulosningar, BETONAR att erbjudandet bor anpassas till
partnernas behov och forvaltas gemensamt av EU och dess medlemsstater inom ramen for en
Team Europe-strategi; detta kommer att géra det mdjligt for EU att positionera sig som en
attraktiv partner for tredjeldnder och samtidigt stidrka innovation och teknikutveckling inom
EU, UPPMANAR till ett aktivt frimjande av EU:s erbjudande for teknikforetag for att
sdkerstilla att europeiska foretag, inbegripet sma och medelstora foretag, uppstartsforetag,
expanderande foretag och storforetag, informeras och involveras i utformningen av
erbjudandet och kan utnyttja detta initiativ fullt ut,

UPPMANAR kommissionen, den hdga representanten och medlemsstaterna att stidrka Global
Gateways digitala dimension, fortsdtta utvecklingen av digitala nav i partnerlander och frimja
EU:s erbjudande for teknikforetag, framfor allt genom att

— starka arbetet med séker och tillforlitlig digital infrastruktur, sdsom hallbara
datacentraler och Al-fabriker, avancerad konnektivitet, inklusive 5G/6G,
undervattenskablar och satellitkonnektivitet,
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Iv.

16.

17.

18.

—  frdmja Team Europe-strategin i digitala initiativ inom ramen for Global Gateway genom
att sdkerstélla samordning mellan medlemsstaterna och EU, inbegripet EU:s
finansieringsinstitutioner, FRAMHALLER vikten av samarbete vid hogkvarter och
mellan delegationer, beskickningar och ambassader, med hjélp av tillginglig kapacitet
sasom natverket for digital diplomati och navet Digital for Development,

—  utnyttja expertisen i innovationsekosystemet for att stirka insatserna for digital
omstdllning,

— soka mojligheter till samarbete mellan EU:s erbjudande for teknikforetag och
partnerlandernas initiativ for att utnyttja komplementaritet och skapa synergier,

Partnerskap for en séiker och tillforlitlig digital omstéillning

UNDERSTRYKER behovet av att stidrka EU:s arbete med att intensifiera samarbetet med
internationella partner i frdga om siker och tillforlitlig digital infrastruktur, leveranskedjor,
cybersikerhet, resiliens och hantering av cyberhot, STODER vidareutvecklingen och
genomforandet av EU:s verktygsldda for cyberdiplomati i linje med de reviderade riktlinjerna
for genomforande!,

BETONAR vikten av kapacitetsuppbyggnad i partnerldnderna for att stodja deras sékra och
inkluderande digitala omstéllning, UPPMUNTRAR néirmare samordning mellan insatserna
for digital utveckling och for kapacitetsuppbyggnad pé cyberomridet, och mellan
medlemsstaterna, EU och internationella partner for att maximera enhetlighet, effektivitet och
strategisk inverkan,

UNDERSTRYKER behovet av att uppritthélla internationell rétt, inklusive internationell
humanitér rétt, och frimja FN:s ram for staters ansvarsfulla beteende i cyberrymden,
STODER EU:s och medlemsstaternas fortsatta engagemang for att utforma FN:s globala
mekanism for utveckling pé IKT-omrédet inom internationell sékerhet och frimja staters
ansvarsfulla beteende vid anvindningen av IKT, och UPPMANAR till fortsatt internationellt,
bilateralt och regiondverskridande samarbete med partner, aven med flerpartsgemenskapen,
inom ramen for den globala mekanismen,

Reviderade riktlinjer for genomfoérande av verktygsladan for cyberdiplomati, 10289/23.
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19.

20.

21.

22.

VALKOMNAR det fortsatta engagemanget for att motverka utléindsk
informationsmanipulering och inblandning, &ven genom forbéttring av partnerléndernas
kapacitet, samtidigt som demokrati och grundldggande réttigheter, inbegripet yttrandefrihet,
upprétthills,

EU:s ledande roll inom global digital forvaltning

BETONAR att EU maéste behalla en ledande roll inom global digital forvaltning och
teknikforvaltning, bland annat internetforvaltning, och striva efter att frimja en
minniskocentrerad digital forvaltning som dr fast forankrad 1 de universella ménskliga
rittigheterna, inklusive jamstélldhet, grundlaggande friheter och demokratiska principer; detta
bor grundas pé ett inkluderande flerpartsbaserat forhillningssatt med aktivt deltagande av alla
berdrda parter, sirskilt fran utvecklingsldander, BETONAR EU:s och dess medlemsstaters
centrala roll nér det géller att proaktivt skapa allianser i flerpartsforum, multilaterala forum,
regionala organisationer och andra ledande tillsynsmyndigheter for digitala tjdnster och kritisk
och framvixande teknik,

UPPMANAR kommissionen och den hdga representanten att sikerstélla att EU gér i spetsen
for utvecklingen och genomforandet av globala ménniskocentrerade och
mainniskorittsbaserade standarder i partnerskap med globala intressenter pd omraden sdsom
sdker och tillforlitlig Al chip, avancerad konnektivitet, cybersidkerhet, kvantteknik och ett
oppet, fritt, neutralt, globalt, interoperabelt, tillforlitligt och sikert internet; hir ingar att
underlétta ett aktivt engagemang 1 internationella standardiseringsorgan,

FRAMHALLER vikten av ett brett deltagande frin EU:s medlemsstater i viktiga
internationella processer och forum, sdsom processen for vérldstoppmaotet om
informationssamhaéllet och dess dversynskonferens (WSIS+20), Forumet for forvaltning av
internet och Internationella teleunionens (ITU) konferenser och arbetsgrupper, BEKRAFTAR
vikten av WSIS-ramen for genomforandet av Agenda 2030 och FN:s globala digitala pakt,
som frimjar storre samstimmighet och samordning mellan internationella digitala
forvaltningsprocesser; EU ir fast beslutet att genomfora den globala digitala pakten.
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VI

23.

24.

25.

26.

27.

Kommande steg

Radet UPPMANAR kommissionen, den hoga representanten och medlemsstaterna att ha ett
ndra samarbete vid genomforandet av EU:s internationella digitala strategi och att utnyttja
drivkraften for att stirka EU:s sdkerhet, innovation och globala konkurrenskraft.

Rédet UPPMANAR kommissionen och den hoga representanten att regelbundet bedéma
framstegen och att informera och samarbeta med medlemsstaterna om pagéende och planerad
verksamhet for att genomfora strategin, UPPMANAR medlemsstaterna att regelbundet ge
uppdateringar om sina bidrag till genomforandet av strategin, sérskilt sin internationella
verksamhet som kompletterar strategin.

Rédet UPPMANAR kommissionen, den hoga representanten och medlemsstaterna att
gemensamt faststélla och forverkliga EU:s erbjudande for teknikforetag, med involverande av
det europeiska tekniska ekosystemet, den radgivande foretagsgruppen for Global Gateway
och navet Digital for Development. Riddet UPPMANAR kommissionen att bedoma de hinder
som EU-foretag moter niar de samarbetar med digitala initiativ inom Global Gateway,

UPPMANAR kommissionen och radet att undersdka hur man kan 6ka industrins engagemang
i globala standardiseringsforum sdsom ITU-standardiseringssektorn, Internet Engineering
Task Force (IETF), tredje generationens partnerskapsprojekt (3GPP), Internationella
standardiseringsorganisationen (ISO), Internationella elektrotekniska kommissionen (IEC)
och Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder (Etsi), dér sa ar relevant, i nidra
samarbete med Europeiska post- och telesammanslutningen (Cept).

Rédet UPPMANAR den hoga representanten att sdkerstélla att kritisk och framvéxande teknik
behandlas utifrén ett perspektiv som innefattar Gusp, GSFP och internationellt samarbete,
regelbundet 1 kommittén for utrikes- och sékerhetspolitik (Kusp) och senast i november 2026 i
utrikesradet.
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